Zmluva o pristupe na kol’aj ¢.123 RD v Haniske pri Kosiciach ¢. 23200/2015-S13

ZMLUVA O I:RiSTUPE NA KOLAJ C. 123 RUSNOVEHO DEPA V STANICI HANISKA PRI
KOSICIACH C. 23200/2015-513 (DALEJ LEN ZMLUVA) PODLA § 269 ODS. 2 OBCHODNEHO
ZAKONNIKA AV ZMYSLE § 15, ODS. 1, PISM.A) ZAKONA O DOPRAVE NA DRAHACH

MEDZI:

(1)

)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, zapisana
VVObchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka ¢islo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
IC DPH: SK2021920065 (d’alej len ZSSK CARGO)

METRANS /Danubia/, a.s., so sidlom Povodska cesta 18, P.O.Box 191, 929 01 Dunajska Streda,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢islo:
10168/T, ICO: 36380032, IC DPH: SK2021920065 (d’alej len Dopravca)

(d’alej spoloéne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)
(B)

ZSSK CARGO je osobou opravnenou prevadzkovat’ Rusiové depo

Dopravca je osobou opravnenou poskytovat’ dopravné sluzby a je ochotny zaplatit ZSSK CARGO Cenu

za pouzitie kol'aje ¢. 123 Rusnového depa

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

11

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciato¢nym pismenom maju v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Déverné informacie - vSetky aakékol'vek tdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvy a jej plnenia (najméd Zmluva, informacie o pravach a povinnostiach Zmluvnych stran );

(i) Zmluvnej strany (najmé informacie o jej ¢innosti, Struktare, hospodarskych vysledkoch, vsetky
zmluvy, finanéné, Statistické a 0étovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohl'adavkach a zaviazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace stadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vsetky
d’alSie informacie o Zmluvnej strane);

(iii) zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje)

Cena — penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Dopravca povinny zaplatit ZSSK CARGO za pouzitie kol'aje ¢. 123 Rusnového depa

Dopravny poriadok drah - Vyhlaska Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii ¢. 351/2010 Z. z.
0 dopravnom poriadku drah

HDV — hnacie drahové vozidlo

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zélezitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej savislosti s plnenim predmetu Zmluvy, priGom rozsah
zastupovat’ Zmluvnu stranu moZe byt obmedzeny v bode 9.2 resp. 9.4
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Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
ozndmenia, ziadosti, poziadavky, ndvrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo
akéakol'vek ind komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou

Licencia na poskytovanie dopravnych sluZieb - rozhodnutie vydané Uradom pre regulaciu
zelezni¢nej dopravy Dopravcovi, ktoré ho opraviiuje na poskytovanie dopravnych sluzieb

Mimoriadna udalost’ - ndhla udalost’ alebo retazec takychto udalosti, ktoré nemaji pévod v prevadzke

zelezniCnej infraStruktiry, ani v Zeleznicnej doprave, ale ktoré maji rovnaké nasledky ako nehody,
najmai zatopenie alebo podmytie drahy, tider blesku, zasypanie zelezni¢nej trate, pad lietadla na vlak

Nehoda - vazna nehoda, mensia nehoda a incident, na ktorych sa podiel'alo pohybujuce sa Zelezni¢né
vozidlo s nasledkami podl'a § 92, ods. 2 Zakona o drahach

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
Obsluha - posun voziiov vykonavany Dopravcom po kol'aji ¢. 123 Rusiiového depa pri pristavovani
voziiov Zo Zelezniénej trate na vle¢ku Metrans alebo opacne, alebo samostatna jazda HDV Dopravcu zo

Zelezniénej trate na vle¢ku Metrans alebo opaéne

Prevadzkovanie drahy - sprava, obsluha a zabezpecenie prevadzky Rusnového depa V stave, ktory
umoziiuje bezpecnt a plynult dopravu na tejto drahe a organizovanie dopravy na nej

Rusniové depo — Zelezni¢néd dréha v stanici Haniska pri KoSiciach, ktora prevadzkuje ZSSK CARGO
v sulade s § 105, ods. 6 Vyhlasky MDPT ¢.351/2010 Z. z. o dopravnom poriadku drah.

Zakon o drahach - zakon ¢&. 513/2009 Z.z. 0 dréhach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Zakon o doprave na drahach - zakon ¢. 514/2009 Z. z. 0 doprave na drahach v zneni neskor$ich
predpisov

Zelezni¢na trat’ - dopravna cesta Zelezniénym vozidlam, ktora sluzi na medzinarodnu dopravu a na
zabezpecenie celostatnej a regionalnej dopravnej obsluznosti

Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouziju.

Neoddelitel'nou sucast'ou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitel'nou sicastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(@)  Gprava vzajomnych prav a povinnosti medzi ZSSK CARGO a Dopravcom pri zabezpetovani
pristupu Dopravcu na kol'aj ¢. 123 Rusiového depa a pri vykonavani posunu Dopravcom na
kol’aji ¢. 123 Rusnového depa

(b)  zavazok Dopravcu zaplatit ZSSK CARGO za pouzitie kolaje ¢. 123 Rusiiového depa Cenu
uréenu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

MIESTO PLNENIA A SPOSOB REALIZACIE PREDMETU ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet Zmluvy sa bude realizovat’" v Rusnovom depe vo vlastnictve
ZSSK CARGO na kol’aji €. 123, v jej useku medzi vyhybkou ¢. 201, ktora je vo vlastnictve ZSSK
CARGO a vyhybkou ¢&. P1, ktora je vo vlastnictve Dopravcu. Kol'aj &. 123 je zatistena do Zelezniénej
trate v stanici Haniska pri Kosiciach do kolaje &. 5 v km 8,500 vyhybkou &. 201 NR, stavebna dizka
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kolaje &.123 je 83,77 m, stavebna dizka vyhybek ¢.201NR - 28,78 m a vyhybky & 201XA NR — 25,58

m

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dopravca vykona Obsluhu po kol'aji ¢. 123 Rustového depa za
podmienok dohodnutych v Spolo¢nych technologickych postupoch, ktoré tvoria Prilohu &. 3 Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO sa zavizuje:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

umoznit’ Dopravcovi za odplatu pouzitie kol'aje ¢. 123 Rustiového depa, v rozsahu definovanom
v ¢lanku 3 Zmluvy, za Géelom vykondvania Obsluh vlecky METRANS /Danubia/ zatistenej do
Zelezniénej trate cez Rustiové depo, v rozsahu podl'a Prilohy ¢. 3 k Zmluve;

prevadzkovat’ kolaj ¢. 123 RusSnového depa podla Zakona o drahach, Dopravného poriadku
drah, a Spolo¢nych technologickych postupov, ktoré tvoria Prilohu ¢. 3 Zmluvy;

najneskor pri podpise Zmluvy predlozit’ Dopravcovi Predpis ZSSK CARGO, ktory tvori prilohu
¢. 2 Zmluvy;

bezodkladne pisomne oznamit’” Dopravcovi vSetky obmedzenia technickej sposobilosti kolaje ¢.
123 Rusnového depa, vrozsahu definovanom vbode 3.1 Zmluvy, asucasne bezodkladne
zabezpecit’ ich odstranenie;

umoznit vstup zamestnancov Dopravcu na kolaj ¢. 123 RusSnového depa, Vv rozsahu
definovanom v bode 3.1 Zmluvy, za u¢elom vykonavania kontroly vykonu sluzby zamestnancov
Dopravcu zacastiujucich sa na vykonavani Obslih po kol'aji ¢. 123 Rusnového depa;

Dopravca sa zavizuje

(@) vykonavat Obsluhy po kolaji ¢. 123 Rustiového depa podla Zakona o doprave na drahach,

Licencie na prevadzkovanie dopravy na drahe ¢. 0858/2006/L, ktora tvori Prilohu ¢. 1 Zmluvy,
Predpisov platnych na kolaji Rusiiového depa, ktoré tvoria Prilohu ¢. 2 Zmluvy a Spoloénych
technologickych postupov, ktoré tvoria Prilohu ¢. 3 Zmluvy, v rozsahu a za u¢elom dohodnutym
v bode 5.1 a) Zmluvy;

Zmluvné strany sa zavizuju:

(@)

(b)

(©)

(d)

©)

prevadzkovat’ kol'aj ¢. 123 Rusiiového depa a vykonavat’ Obsluhy po kol’aji ¢. 123 Rustiového
depa prostrednictvom o0s6b, ktoré spliiaju predpisani odbornd, zdravotnu, psychicka
sposobilost’;

najneskér ku dniu Ginnosti Zmluvy apri kazdej zmene technologickych postupov pre
vykonavanie Obslih po kolaji ¢. 123 Rusnového depa podla tejto Zmluvy spoloéne
vypracovat a schvalit’ Spolo¢né technologické postupy, ktoré budu tvorit’ Prilohu ¢. 3 Zmluvy,
pri¢om pri ich vypracovani budu vychadzat’ z platnych predpisov ZSSK CARGO;

zabezpecit’ preukazate'né oboznamenie vsetkych osob zucastnenych na vykonavani Obsluh po
koTaji ¢. 123 Rusiiového depa s Predpisom ZSSK CARGO, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy a
Spolo¢nymi technologickymi postupmi, ktoré tvoria Prilohu ¢. 3 Zmluvy;

vzajomne sa informovat o vSetkych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na

bezpecnost’ prevadzky Rusnového depa, vykonavania Obslih po kolaji ¢. 123 RusSnového
depa, ako aj na bezpeénost’ vietkych 0sdb zicastnenych na tychto prevadzkach;

ozndmit’ druhej Zmluvnej strane vznik Nehdd, Mimoriadnych udalosti a pracovnych trazov
vzniknutych na kol'aji ¢. 123 Rusiiového depa aza tymto uCelom umoznit® vykonavanie
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a spolupracu pri zistovani pri¢in Nehod, Mimoriadnych udalosti a pracovnych turazov, ku
ktorym déjde na kolaji ¢. 123 Rusfiového depa za udasti zamestnancov alebo zariadeni
Dopravcu a pri odstraiiovani nasledkov Nehdd a Mimoriadnych udalosti postupovat’ podla
¢lanku 7 Zmluvy;

U] prava a povinnosti, ktoré nie s v tejto Zmluve vyslovne upravené, sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika, Zakona o drahach, Zakona o doprave na drdhach a Dopravného
poriadku drah.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ poskytnat’ stcinnost potrebnii na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzujii informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo podstatne stazit’ plnenie predmetu Zmluvy. Za
tymto ucelom sa Zmluvné strany zavizujui bezodkladne pisomne oznamit si na adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch kazda zmenu tykajucu sa:

€)] obchodného mena

(b) sidla

(©) ICO

(d) IC DPH

(e) vstupu do konkurzu a likvidacie

()] udajov v Licencii na poskytovanie dopravnych sluzieb, ktora tvori Prilohu ¢. 1 Zmluvy

(9) Predpisu ZSSK CARGO, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny udajov uvedenych v bode 6.1 Zmluvy alebo udajov
uvedenych v Spolo¢nych technologickych postupoch, ktoré tvoria Prilohu ¢. 3 nebudu uzatvarat
dodatok k Zmluve, posta¢i pisomné oznamenie dorucené prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné udaje alebo odovzdané osobne Kontaktnej osobe.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im zo Zmluvy a zo suvisiacich
pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zéavéizkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akikol'vek Skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu $kody takto spésobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su v tejto Zmluve vyslovne upravené, sa riadia
ustanoveniami Obchodného zékonnika, Zakona o doprave na drahach, Zakona o drahach a Dopravného
poriadku drah.

ZISTOVANIE PRiCIN NEHOD ALEBO MIMORIADNYCH UDALOSTI

Zistovanie pricin Nehdd alebo Mimoriadnych udalosti na kol'aji ¢. 123 RusSnového depa sa riadi
predpisom ZSSK CARGO B 17 (Zist'ovanie pri¢in vzniku nehod a mimoriadnych udalosti), ktory tvori
Prilohu €. 2 Zmluvy.

ZSSK CARGO odstrani z kol'aje ¢. 123 RusSnového depa Nehodou alebo Mimoriadnou udalostou
poskodené drahové vozidla a/alebo naklad znemoznujuci Prevadzkovanie drahy a vykonavanie obslih

po kolaji ¢. 123 Rusiiového depa a ostatné nésledky Nehod a Mimoriadnych udalosti a Dopravca sa
zavizuje uhradit ZSSK CARGO vSetky naklady spojené s tymto odstranenim podlPa miery jeho
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zodpovednosti za Nehodu alebo Mimoriadnu udalost’ zistenej podl'a bodu 1 tohto ¢lanku. V pripade
nezjazdnosti kol'aje ¢. 123, nezavinenej ZSSK CARGO, si Dopravca neuplatni ndhradu Skody.

8. KONTAKTY A DORUCOVANIE

8.1 Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, dispozicie, reklamacie suhlas/nestihlas,
schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akékol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolend Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnu formu a musi byt dorucena
Zmluvnej strane poStou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na
Kontaktné tdaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek uvedenych v tejto zmluve). Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti
tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budil doru¢ované len prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, a to na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych v tejto Zmluve ibaze
odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznadmil nova adresu sidla a suasne sa Zmluvné
strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budu zasielat na vedomie aj elektronickou postou na adresu
uvedent v Kontaktnych tidajoch Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam Zmluvnej strany.

8.2 Kore$pondencia sa povazuje za doruc¢ent v defi doruéenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa Kore$pondencia povazuje za dorucent v den jej vratenia ato aj
vtedy, ak sa Zmluvna strana o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné udaje Dopravcu:

Adresa METRANS /Danubia/, a.s., so sidlom Povodska cesta 18, P.O.Box 191, 929 01

Dunajska Streda, Slovenska republika,
. . , METRANS/Danubia/, a.s., Povodska cesta 18, P.O.Box 191, 929 01 Dunajska

/Adresa pre zasielanie faktar . .

Streda, Slovenska republika,

Telefon +421 31 3234 119

Fax + 421 31 3234 515

E-mail fodorova@metrans.sk

Internet

9.2 Kontaktné osoby Dopravcu:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

+ 421 31 3234 441 mfranc@metrans.sk
Ing. Matej Franc + 421 917402836 Zmlubvné nalezitosti
+ 421 55 3242 140 jmudrak.kosice@.metrans.sk
Ing. Mudrak Juraj + 421 907 786 473 Organizovanie dopravy
+ 42155 3242 113 rail.kosice@.metrans.sk Odsthlasovanie Obsluh
Disponent preprav + 421 915 913 185 INahlasovanie Nehod|
a Mimoriadnych udalosti

9.3  Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Adresa Zelezni¢na spoloénost Cargo Slovakia, a.s. Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika - Sekcia podpory predaja, Zelezni¢na 1, 041 79 Kosice

Internet WWW.zscargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO:
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Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia

Alsbeta Ballovd + 421 55 229 5485 ballova.alzbeta@zscargo.sk 7 mluvné nalezitosti

Jan Stana + 421 55 229 6003 Jan.Stana@zscargo.sk Organizovanie dopravy

Odbornotechnicky + 421 55 229 6265 \Vozdisp.Haniska2@zscargo.sk  [Odstihlasovanie Obsluh

zamestnanec \Vozdisp.Haniskal@zscargo.sk  [Nahlasovanie Nehod

\Voziiovy disponent + 421 55 229 6140 a Mimoriadnych udalosti

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deii tam uvedeny;

(b) nadobudnutim uginnosti pisomného odstipenia ZSSK CARGO od Zmluvy v stilade s ¢lankom
8 Zmluvy a bodom 10.2. Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
v stlade s ¢lankom 8 Zmluvy a bodom 10.3. Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktor bola Zmluva uzatvorena.

10.2  ZSSK CARGO je opravneny od Zmluvy odstupit”:

(a) ak sa Dopravca dostane do omeskania s uhradou Ceny podla ¢l. 4 Zmluvy a ZSSK CARGO
vznikntl vo¢i nemu pohladavky po lehote splatnosti;

(b) ak sa Dopravca dostane do likvidacie alebo Dopravca, resp. ina osoba poda navrh na povolenie
reStrukturalizacie alebo navrh na vyhlasenie konkurzu na Dopravcu,

(c) ak Dopravca porusi niektort zo svojich povinnosti uvedenych v bode 5.2. a 5.3 Zmluvy, t. j. najma
ak mu bola pozastavena platnost’ alebo odniata Licencia na poskytovanie dopravnych sluzieb v zmysle §
13 Zakona o doprave na drahach alebo sa Zmluvné strany nedohodnt na Spoloénych technologickych
postupoch podl'a bodu 5.3 b) Zmluvy.

Pisomné odstiipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej
strane. Odstiupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody, ktora vznikla v désledku
porusenia povinnosti.

10.3  Zmluvu mozno vypovedat len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a za¢ina plynut’ prvym dnom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom
mesiaci, Vv ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy dorucena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

10.4  Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy.

11. DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

11.1  Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym

sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavidzuju Doverné informdacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy a/alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat’ o nich
mlcanlivost’ a chranit' ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a
odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a i¢innosti Zmluvy.
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Zmluvna strana nie je opradvnenad bez predchddzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit' ani pouzit’ inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznadmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, danovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori su bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti stanovenou alebo
ulozenou zakonom alebo st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost' Zmluvnych stran zachovavat' mlc¢anlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informaécie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tiito skutocnost’ dokazuju;

(b) maji byt spristupnené na zéklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iné¢ho opravneného organu verejnej moci.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Doévernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mlcanlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujicich tretich osob, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpreticia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz uplne alebo
Ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajicich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran, Zmluvné strany sa
dohodli, ze budil postupovat’ spésobom uvedenym v bode 12.3 Zmluvy.

Zmluvné strany sa V zmysle §3 a §4 ods. 1 zékona ¢. 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorsich pravnych predpisov dohodli, ze vSetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo ktoré medzi
nimi vznikn z tejto Zmluvy alebo v savislosti s fiou, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zrusenie, sa budu prejednavat’ a rozhodovat” v rozhodcovskom konani pred Rozhodcovskym stidom
Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, zriadenym pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej
komore, ICO: 30 842 654, podla jeho zakladnych vnutornych pravnych predpisov. Strany sa zavizuju
podrobit’ rozhodnutia tohto sudu a jeho rozhodnutie bude pre strany konecné, zavizné a vykonatelné.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavri na zaklade tejto
Zmluvy, obsahuju celt dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii zamyslanych touto Zmluvou a
nahradzaju vsetky predchadzajiice dohody Zmluvnych stran, Gstne alebo pisomné, tykajuce sa tychto
transakcii.
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14. ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva v zmysle
zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v spojeni so zdkonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene niektorych pradvnych predpisov v zneni neskorSich predpisov
nadobuda ucinnost’ 1.1.2016 najskor vSak dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv a uzatvara sa na dobu uréita do 31.5.2019.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze vSetky pravne vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa
predmetu tejto Zmluvy, ktoré vznikli do dita G¢innosti Zmluvy, sa riadia ustanoveniami tejto Zmluvy.

14.2 Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a oéislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov,
ked je dohodnuta moznost' zmeny Zmluvy formou pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

143  Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelni sucast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maju
prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy. Znenie ¢lanku IV Zmluvy sa povazuje v zmysle
Obchodného zakonnika za obchodné tajomstvo a Zmluvné strany sa dohodli Ze oboznamit sa s jeho
obsahom moZzu len osoby, ktoré sa na priprave alebo realizacii zmluvy podiel’aju.

144  Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, pricom ZSSK CARGO obdrzi dva rovnopisy a Dopravca
jeden rovnopis.

145  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
vol'nost nie je ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na
zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktoru prejavili urcito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili
dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom
Zmluvy ju vlastnoruc¢ne podpisali.

Prilohy

Priloha ¢. 1 Licencia na prevadzkovanie dopravy na drahe

Priloha ¢. 2 Predpis ZSSK CARGO pre zist'ovanie pri¢in vzniku nehdd a mimoriadnych udalosti
Priloha ¢. 3 Spolo¢né technologické postupy
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